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Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reaccdes / Peakuus onop MayThl
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Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / AHKepa
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpysok
Whd
80m 14,3 17 25 252 272 30 32 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 m
nvan —-----— 25 M1 103 93 79 68 59 52 46 42 37 34 3 ot
75m 156 17 25 27 277 299 32 35 40 45 50 55 60 65 70 75 m
s _------125 ne 104 89 77 68 6 53 48 43 4 ¢
70m 30 323 348 35 40 45 50 55 60 65 70 m
nan _------»125 24 107 93 82 73 66 59 54 ot
65m 8,1 30 324 349 35 40 45 50 55 60 65 m
e _-----.125 25 107 93 82 73 66 59 ot
60m 18,7 32 334 361 40 45 50 55 60 m
van _-------125 no97 85 76 68 ot
55m 93 2 25 27 30 32 346 374 40 45 50 55 m
nvan _------.125 ne 101 89 79 ot
50m 19,6 25 27 30 351 379 40 45 50 m
e _-------125 n7 102 91 ot
45m 9,7 2 27 30 32 354 382 40 45 m ®
nvan _-------125 n9 104 ot ! .
40m 19,9 30 32 356 384 40 m 2
e _------.125 no ot . a1t
35m 27 30 32 m ' \Ezi
nvan _------ (m)
—— =g 113t
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Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3zoBbln bannact

X80A H(m) 52,83 47,05 41,27 3549 2971

4| @ Ai=(t) | 96 9% 2% 96 % |

2,50m Y 80A H(m) 76,1 70,33 64,55 58,77 52,99 4721 41,43 3565 29,87
«@» A=) | 96 8 60 60 60 60 60 60 6O

Lest de contre-fleche / Gegenauslegerballast / Counter-jib ballast / Lastre de contra-flecha / Zavorra di controbraccio
Lastro da contra lanca / MpoTuBoBec cTpenbl

TAVA 4000 kg 6000kg M= (kg)
80m 0 5 30000
75m 1 4 28000
70m 1 4 28000
65m 2 3 26000
60m 1 3 22000
55m 2 2 20000
50 m 2 3 26000
45m 1 3 22000
40 m 2 2 20000
35m 1 2 16000
CBD - 4000 kg CBC-6000kg
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso

dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [loBopoTHas 4acTb : FAVAW 80 m -/ J«+. [ J- @100 LVF

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part

Tenexka

Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L(m) 1(m) h (m) (+/If%o/)
MoBopoTHas yacTb °
= h
| @‘ 10,025 21 08 3550
Contre-fleche / Gegenausleger L | |
Counter-jib / Contra-flecha — B h
Controbraccio / Contra-lanca L 4,0 1,95 0,7 950
KoHTp-cTpena I
i k) i h
\ \ 8,3 19 07 1,95
I L 1 I 1
Porte-fleche / Auslegertrager
Cathead / Porta-flecha
Cuspide / Suporte de lanca 1.95 21 2,52 7400
Oronosok
cabine / Kabine
cab/ cabina h
i =, V1405 34 19 2,57 1m0
KabuHa
Pivot / Krankopf
Towerhead/ Pivote RVF 183 2,56 2,81 2,54 8530
Portaralla / Pivot
CeKLMs NOBOPOTHOM YacTu
Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)
Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo
ie elevacion (+ cabo) 100 LVF 318 16 1,88 4455
rgano di sollevamento (+ fune)
Guincho de elevacao (+ cabo)
MoabemHas nebéaxa (+ kaHaTom)
Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lan¢a 10.2 2,02 2,36 3212
Cekums cTpensbl
) . 10,355 19 2,252 3680
Elément de fleche / Auslegerelement 10.345 19 2232 2105
Jib section / Elemento de flecha 10'454 1'9 2'2]9 1825
Elemento di braccio / Elemento de lanc¢a ' ' '
CeKuus CTpenbl 10,149 19 1,986 1270
10,126 19 1,95 895
Elément de fléche / Auslegerelement 5,351 1.9 2,245 1445
Jib section / Elemento de flecha 5,345 19 2,221 1015
Elemento di braccio / Elemento de lanca 5,337 1,9 2,248 1150
Cekuuns cTpenbl 5,197 1,9 1,997 760
Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello
Carro / Carro-distribuidor 4l 219 116 1195
Tenexka
Chariot / Laufkatze Ty
Trolley / Carrello .
Carro / Carro-distribuidor 12,5t 214 219 116 645
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Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part
Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa
MoBopoTHas yacTb

1(m)

kg
(+/-5%)

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monucnact

tjn

o

o b4

25t

12,5t

0,34

0,22

905

450

Equipement de télescopage / Teleskopierausriistung / Telescoping equipment

Equipo de telescopaje / Equipaggiamento di telescopaggio / Equipamento de telescopagem

O6opynoBaHue AJis Te1IeCKONMUPOBaHMUS

Cage de télescopage / Teleskopwagen

Telescopic cage / Jaula de telescopaje

Gabbia di telescopaggio / Gaiola de telescopagem
LNS TENecKonMpoBaHMS KpaHa

[12,5m

74

5,83

6200

Coulisse / Gleitsttick

Slider / Corredera

Scorrimento / Tramo interior de telescopagem
BbIABMYKHAS MayTa

=y

[12,5m

1,08

2,1

2,1

7100

Bas de coulisse / Gleitstickunterteil
Slider base / Parte baja de corredera
Parte inferiore di scorrimento

Base do tramo interior de telescopagem
OCHOBaHWe BbIABWXKHOM MauThl

[12,5m

1,58

2,35

5960

Mature / Mastwerk / Masts
Mastil / Torre / Coluna
MauTbl

R 87

R 86

2,90

2,90

2,90

2,90

4350

4050

Bases / Kranbasen / Crane bases
Bases / Basi / Bases
$dyHpameHT nog KpaH

Pieds de scellement / Verankerungsfife
Fixing angles / Pie de empotramiento
Montante da annegare / Angulos fixadores
aHkepa

p

£8\ |

P 80A

R 80A

1,21

0,68

0,8

0,8

0,3

1970

830

Mat-chassis / Grundmasteinheit
Basic mast unit / Tramo-chasis
Elemento base / Tramo-chassis
MauTa Ans KpenaeHusa K waccu

< h

X 80A
Y 80A

6,0
6,0

3,0
3,0

3,0
3,0

5600
7400

Haubans / Mastabstltzungen
Struts / Tornapuntas
Puntoni/ Escoras

PacTaxka

X 80A
Y 80A

4,66
5,48

0,38
0,42

0,30
0,37

450
800

1/2 Longeron /1/2 Langstrager
1/2 Side member /1/2 Larguero
1/2 Longherone /1/2 Longarina
1/2 6okoBMHA

X 80A
Y 80A

4,27
5,62

0,9
117

0,54
0,60

450
1000

Longeron / Langstrager
Side member / Larguero
Longherone / Longarina
60KOBMHA

X 80A
Y 80A

9,02
1,86

0,94
117

0,54
0,60

950
2100

Support lest / Ballasttrager

Ballast support / Soporte de lastre
Supporto zavorra / Suporte de lastro
Onopa 6annacta

X 80A
Y 80A

3,39
4,65

0,30
0,32

0,63
0,66

180
270

Traverse de chassis / Unterwagentraverse
Chassis beam / Traviesa chasis

Traversa carro / Travessa chassis

6anka waccu

X 80A
Y 80A

6,56
8,60

0,60
0,70

0,79
1,15

1400
2000
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi

Mecanismos / MexaHn3Mbl

ch-PS
400V - 50 Hz Ut UU' . KW @,;(['
- 100LVF63 |m/min| 0 - 30 40 5 78 | 0 — 15 20 285 39
¥ 100 75 | 726
L4 Optima t 2,5 9 6 27 25 18 12 54 m
tr/min
= RVF183
C) : U/min 0-0,8 3x12 | 3x9
~ Optima+ “rpm
N 10DVF10 | m/min 0—64(25t)-0—100(12,5t)-0 — 110 (6,25 t) 10 74
«@> X80A RT 664 . -
I V80A A2B.gy | M/min 16-32 6X7 | 6x5.2
cens @iecss
400V (+10% -10%) 50 Hz 100 LVF : 133 kVA
ch-PS
480V - 60 Hz bdt Uyt S| hw Gig
A 100LVF63 |m/min| 0 - 30 40 5 78 |0 — 15 20 285 39
. 1 72
¢ Optima t 12,5 9 6 27 25 18 12 54 00 75 om
tr/min
— RVF183
O) - U/min 0-0,8 3x12 | 3x9
=~ Optima+ “rpm
g B 10DVF10 | m/min 0—64(25t)-0—100(12,5t)-0 — 110 (6,25 t) 10 74
«@> X80A RT 664 .
TITIT Y80A A2B-2V m/min 19-38 6x84 | 6x6,2

@k 1EC 60204-32

480V (+6% -10%) 60 Hz

100 LVF : 135 kVA
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100 LVF 63 Optima

m/min
78

57

30

—

D

Appel de fléche
Réactions en service
Réactions hors service

Avide sans lest avec
fléeche et hauteur
maximum

Poids total du lest
Camion13,4m

Conteneur High Cube
40"

Cadre d'ancrage
serré

Cadre d'ancrage
desserré

Levage

Distribution
Orientation
Translation
Puissance nominale

Nous consulter

+25% lad 1

L DE 4

Auslegertiberhéhung
Reaktionskréfte in Betrieb
Reaktionskrafte auRer Betrieb

Gewicht ohne Last, ohne
Ballast, mit Ausleger und
max. Hohe

Ballast-Gesamtgewicht
Lkw13,4m

Container High Cube
40"

Fester Verankerungs-
rahmen

Loser Verankerungs-
rahmen

Heben
Katzfahren
Schwenken
Kranfahren
Nennleistung

Auf Anfrage

125 ¢t

LEN 4

Jib elevation
Reactions in service
Reactions out of service

Weight without load, without
ballast, with jib and max.
height

Total ballast weight
Lorry13,4m

Container High Cube
40"

Tightened anchorage
frame

Loosened anchorage
frame

Hoisting
Trolleying
Slewing
Travelling
Rated power

Consultus

S

Elevacion de la flecha
Reacciones en servicio
Reacciones fuera de servicio

Peso en vacio sin lastre,
con flechay altura
maxima

Peso total del lastre
Camiéni3,4m

Contenedor High cube
40"

Marco de anclaje de
apriete

Marco de anclaje de
desapriete

Elevacion
Distribucién
Orientacion
Traslacion
Potencia nominal

Consultarnos

LIT 4

Inclinazione braccio
Reazioniin servizio
Reazioni fuori servizio

Peso avuoto, senza zavorra,
con braccio e altezza
massimi.

Peso totale della zavorra
Camion13,4m
Container High Cube
40"

Quadro di ancoraggio
stretto

Quadro diancoraggio
allentato

Sollevamento
Ditribuzione
Rotazione
Traslazione
Potenza nominale

Consultateci

@D

Desvio da lanca
Reacgdes em servico
Reacgoes fora de servigco
Peso em vazio sem lastro
com lanca e altura
méxima.

Peso total do lastro
Camiaoi3,4m
Contentor

Quadro de amarracao
apertado

Quadro de amarragao
solto

Elevacao
Distribuicao
Rotacao
Translacao
Poténcia nominal

Consultar-nos

LRU

noabem crpenbl
Peakuus npu paéote
Peakuus B nokoe

Bec nyctoro, 6e3 6annacta, co
CTPenoit, MakcMManbHol
BLICOTbI.

0O6wmin Bec 6annacta
Rpy30BOW aBTOMO6M/bL 13,4 M

KoHTeilHep NoBbILIeHHON
BMECTUMOCTY ANMHOM 40"

MpukpenneHHas aHkepHas
pama
OTcoeaAMHeHHas aHKepHas
pama

Moavem

MepemelieHue no cTpene
MosopoT

MepemeLleHmne KpaHa
HoMU1HaNbHas MOWHOCTL

MpOKOHCYNLTUPYIATECH y HAC

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référerala
notice correspondante.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
nonvincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni.

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informagao técnica
complementar consultar

as respectivas instrucdes.

DTOT KOMMEPUECKUIA IOKYMEHT
He SBASETCA I0PUANHECKI

o6s3aTenbHbIM. 115 nony4eHus
TeXHUYECKON MHPOPMALMK, CM.
COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLUMN.
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